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I.  Apertura del período de sesiones 
(Tema 1 del programa) 

1. El cuarto período de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de reunión de las Partes en 
el Protocolo de Kyoto (CP/RP), convocado de conformidad con el párrafo 6 del artículo 13 del Protocolo 
de Kyoto, fue inaugurado en la Feria Internacional de Poznan, Poznan (Polonia), el 1º de diciembre 
de 2008 por el Sr. Maciej Nowicki, Ministro de Medio Ambiente de Polonia y Presidente de la CP/RP en 
su cuarto período de sesiones1. 

II.  Cuestiones de organización 
(Tema 2 del programa) 

A.  Aprobación del programa 
(Tema 2 a) del programa) 

2. Para su examen de este subtema en su primera sesión2, el 1º de diciembre, la CP/RP tuvo ante sí 
una nota del Secretario Ejecutivo que contenía el programa provisional y las anotaciones al programa 
(FCCC/KP/CMP/2008/1).  El programa provisional se había preparado de acuerdo con el Presidente de la 
CP/RP en su tercer período de sesiones, teniendo en cuenta las opiniones expresadas por las Partes 
durante el 28º período de sesiones del Órgano Subsidiario de Ejecución y por los miembros de la Mesa de 
la Conferencia de las Partes (CP). 

3. A propuesta del Presidente, la CP/RP aprobó el siguiente programa: 

1. Apertura del período de sesiones. 

2. Cuestiones de organización: 

a) Aprobación del programa; 

b) Elección de miembros reemplazantes de la Mesa; 

c) Organización de los trabajos, incluidos los períodos de sesiones de los órganos 
subsidiarios; 

d) Aprobación del informe sobre las credenciales. 

3. Informes de los órganos subsidiarios y decisiones y conclusiones derivadas de éstos: 

a) Informe del Órgano Subsidiario de Asesoramiento Científico y Tecnológico; 

b) Informe del Órgano Subsidiario de Ejecución. 

                                                 
1 El cuarto período de sesiones de la CP/RP se celebró conjuntamente con el 14º período de sesiones de la 
Conferencia de las Partes (CP).  Las deliberaciones de la CP figuran en un informe aparte.  Las referencias a las 
declaraciones formuladas, así como el discurso de bienvenida pronunciado en la inauguración de la Conferencia de 
las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático, figuran en el informe de la CP.  Las deliberaciones de las sesiones 
conjuntas de la CP y la CP/RP celebradas durante la fase de alto nivel de los períodos de sesiones, se reproducen en 
ambos informes. 

2 Las sesiones de la CP/RP mencionadas en este informe son sesiones plenarias. 
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4. Informe del Grupo de Trabajo Especial sobre los nuevos compromisos de las Partes del 
anexo I con arreglo al Protocolo de Kyoto. 

5. Cuestiones relacionadas con el mecanismo para un desarrollo limpio. 

6. Cuestiones relacionadas con la aplicación conjunta. 

7. Informe del Comité de Cumplimiento. 

8. Informe de la Junta del Fondo de Adaptación. 

9. Enmienda del Protocolo de Kyoto respecto de los procedimientos y mecanismos relativos al 
cumplimiento. 

10. Informe del administrador del diario internacional de las transacciones con arreglo al 
Protocolo de Kyoto. 

11. Comunicaciones nacionales de las Partes incluidas en el anexo I de la Convención:  
presentación de informes y examen. 

12. Informe anual de recopilación y contabilidad para las Partes del anexo B con arreglo al 
Protocolo de Kyoto. 

13. Segundo examen del Protocolo de Kyoto de conformidad con su artículo 9. 

14. Fomento de la capacidad con arreglo al Protocolo de Kyoto. 

15. Asuntos relacionados con el párrafo 14 del artículo 3 del Protocolo de Kyoto. 

16. Asuntos relacionados con el párrafo 3 del artículo 2 del Protocolo de Kyoto. 

17. Cuestiones administrativas, financieras e institucionales: 

a) Estados financieros comprobados del bienio 2006-2007; 

b) Ejecución del presupuesto para el bienio 2008-2009. 

18. Otras cuestiones transmitidas a la Conferencia de las Partes en calidad de reunión de las 
Partes en el Protocolo de Kyoto por los órganos subsidiarios. 

19. Fase de alto nivel. 

20. Declaraciones de organizaciones observadoras. 

21. Otros asuntos. 

22. Conclusión del período de sesiones: 

a) Aprobación del informe de la Conferencia de las Partes en calidad de reunión de las 
Partes en el Protocolo de Kyoto sobre su cuarto período de sesiones; 

b) Clausura del período de sesiones. 
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B.  Elección de miembros reemplazantes de la Mesa 
(Tema 2 b) del programa) 

4. En la primera sesión, el 1º de diciembre, el Presidente recordó que, en virtud del Protocolo de 
Kyoto, todo miembro de la Mesa que representase a una Parte en la Convención que en esa fecha no fuera 
parte en el Protocolo de Kyoto sería reemplazado por otro miembro que sería elegido de entre las Partes 
en el Protocolo y por ellas mismas.  Aún no habían concluido las elecciones de los miembros de la Mesa 
de la CP en su 14º período de sesiones.  Por lo tanto, este subtema se examinaría en otra sesión. 

[Se completará.] 

C.  Organización de los trabajos, incluidos los períodos de 
sesiones de los órganos subsidiarios 

(Tema 2 c) del programa) 

5. Al presentar este subtema en la primera sesión, el 1º de diciembre, el Presidente señaló a la 
atención de la CP/RP las anotaciones al programa provisional que figuraban en el documento 
FCCC/KP/CMP/2008/1.  Indicó que los órganos subsidiarios se reunirían con el objeto de elaborar, antes 
de que finalizasen sus períodos de sesiones el 10 de diciembre, proyectos de decisión y conclusiones para 
someterlos a la CP/RP. 

6. A propuesta del Presidente, la CP/RP decidió remitir a los órganos subsidiarios, para su examen y 
la presentación de los proyectos de decisión o de conclusiones procedentes, los temas siguientes: 

Órgano Subsidiario de Ejecución 

Tema 9 - Enmienda del Protocolo de Kyoto respecto de los procedimientos y mecanismos 
relativos al cumplimiento. 

Tema 10 - Informe del administrador del diario internacional de las transacciones con arreglo al 
Protocolo de Kyoto. 

Tema 11 - Comunicaciones nacionales de las Partes incluidas en el anexo I de la Convención:  
presentación de informes y examen. 

Tema 12 - Informe anual de recopilación y contabilidad para las Partes del anexo B con arreglo 
al Protocolo de Kyoto. 

Tema 14 - Fomento de la capacidad con arreglo al Protocolo de Kyoto. 

Tema 15 - Asuntos relacionados con el párrafo 14 del artículo 3 del Protocolo de Kyoto. 

Tema 17 a) - Estados financieros comprobados del bienio 2006-2007. 

Tema 17 b) - Ejecución del presupuesto para el bienio 2008-2009. 

Órgano Subsidiario de Asesoramiento Científico y Tecnológico 

Tema 16 - Asuntos relacionados con el párrafo 3 del artículo 2 del Protocolo de Kyoto. 

7. Con respecto al tema 4 del programa, titulado "Informe del Grupo de Trabajo Especial sobre los 
nuevos compromisos de las Partes del anexo I con arreglo al Protocolo de Kyoto", el Presidente propuso 
que la CP/RP solicitara al Presidente del Grupo de Trabajo Especial sobre los nuevos compromisos de las 
Partes del anexo I con arreglo al Protocolo de Kyoto (GTE-PK), Sr. Harald Dovland (Noruega), que 
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celebrara consultas oficiosas con las delegaciones sobre las medidas que habría de tomar la CP/RP, 
incluida una decisión de la CP/RP, y le informara de los resultados de esas consultas para el 11 de 
diciembre de 2008. 

8. El Presidente también propuso que la CP/RP eligiera al nuevo Presidente y Vicepresidente del 
GTE-PK en su sesión plenaria final el 12 de diciembre.  Esto permitiría al Presidente en funciones 
informar acerca de la labor del Grupo al comienzo de la fase de alto nivel del período de sesiones, 
el 11 de diciembre de 2008. 

9. La CP/RP acordó continuar sobre la base de las propuestas formuladas por el Presidente. 

D.  Aprobación del informe sobre las credenciales 
(Tema 2 d) del programa) 

[Se completará.] 

III.  Informes de los órganos subsidiarios y decisiones  
y conclusiones derivadas de éstos 

(Tema 3 del programa) 

[Se completará.] 

IV.  Informe del Grupo de Trabajo Especial sobre los nuevos  
compromisos de las Partes del anexo I con arreglo  

al Protocolo de Kyoto 
(Tema 4 del programa) 

10. El Presidente del GTE-PK informó acerca de la labor del Grupo en 2008 y de su programa de 
trabajo para 2009 en la apertura de la fase de alto nivel, el 11 de diciembre. 

[Se completará.] 

V.  Cuestiones relacionadas con el mecanismo 
para un desarrollo limpio 

(Tema 5 del programa) 

11. En su segunda sesión, el 3 de diciembre, la CP/RP tuvo ante sí los documentos 
FCCC/KP/CMP/2008/4 y FCCC/KP/AWG/2008/3. 

12. Al presentar este tema del programa, el Presidente recordó que el mecanismo para un desarrollo 
limpio (MDL) era un mecanismo excepcional para la colaboración mundial cuyo objetivo era mitigar el 
cambio climático y, a la vez, ayudar a los países de acogida a lograr el desarrollo sostenible mediante 
proyectos del MDL. 

13. Por invitación del Presidente, el Presidente de la Junta Ejecutiva del MDL, Sr. Rajesh Kumar Sethi, 
hizo una reseña del informe anual de la Junta a la CP/RP3, que abarcaba las actividades realizadas en el 
período comprendido entre el 20 de octubre de 2007 y el 24 de octubre de 2008, y contenía una serie de 
recomendaciones de decisiones que adoptaría la CP/RP en su cuarto período de sesiones, incluidas las 

                                                 
3 FCCC/KP/CMP/2008/4. 
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recomendaciones preparadas en respuesta a las solicitudes formuladas por la CP/RP en su tercer período 
de sesiones. 

14. Tras el informe del Presidente de la Junta Ejecutiva, formularon declaraciones los representantes 
de 14 Partes, entre ellos 1 en nombre del Grupo Africano.  También formularon declaraciones los 
representantes de organizaciones no gubernamentales de tres grupos:  organizaciones de los pueblos 
indígenas, organizaciones de los sectores empresarial e industrial, y grupos ambientales.  Hizo también 
una declaración un representante de un organismo especializado. 

15. El Presidente señaló que, a fin de reconocer la labor de la Junta Ejecutiva y orientar los trabajos 
futuros, la CP/RP tendría que adoptar una decisión en relación con este tema del programa en su cuarto 
período de sesiones.  A propuesta suya, la CP/RP decidió establecer un grupo de contacto sobre este tema 
del programa, copresidido por la Sra. Christiana Figueres (Costa Rica) y el Sr. Georg Børsting (Noruega).  
El grupo de contacto examinaría aspectos operacionales del MDL sobre la base del informe de la Junta 
Ejecutiva del MDL, y los medios de lograr una distribución regional equitativa de los proyectos del MDL.  
El Presidente pidió a los copresidentes que colaboraran estrechamente con sus homólogos del grupo de 
contacto sobre el tema 13 del programa de la CP/RP a fin de evitar la duplicación de esfuerzos. 

16. El Presidente también recordó a las Partes que la CP/RP tendría que elegir, durante el período de 
sesiones, a varios miembros y miembros suplentes de la Junta Ejecutiva.  La Sra. Karen Nicole Smith 
(Barbados) seguiría celebrando consultas al respecto.  El Presidente recordó a las Partes que las 
candidaturas debían ser presentadas por escrito por los grupos que aún no lo hubieran hecho. 

[Se completará.] 

VI.  Cuestiones relacionadas con la aplicación conjunta 
(Tema 6 del programa) 

17. En su segunda sesión, el 3 de diciembre, la CP/RP tuvo ante sí los documentos 
FCCC/KP/CMP/2008/3 y FCCC/KP/AWG/2008/3. 

18. El Presidente recordó que la aplicación conjunta ofrecía a las Partes del anexo I con compromisos 
consignados en el anexo B del Protocolo de Kyoto la oportunidad de adquirir unidades de reducción de 
las emisiones resultantes de proyectos acogidos por cualquiera otra de esas Partes encaminados a reducir 
las emisiones de gases de efecto invernadero o aumentar su absorción por los sumideros. 

19. Por invitación del Presidente, el Presidente del Comité de Supervisión de la Aplicación Conjunta 
(CSAC), Sr. Georg Børsting, hizo una reseña del informe del Comité a la CP/RP4, que abarcaba las 
actividades realizadas en el período comprendido entre el 20 de octubre de 2007 y el 12 de septiembre 
de 2008.  Además destacó las tareas y los logros del Comité durante el último año y los desafíos del 
futuro. 

20. Tras el informe del Presidente del CSAC, se concedió la palabra a la secretaría para que informara 
a las Partes de la situación de la aplicación conjunta en el nivel 1, que no forma parte del mandato 
del CSAC. 

21. El representante de una Parte hizo una declaración. 

22. El Presidente señaló que, para reconocer la labor realizada y orientar los trabajos futuros, la CP/RP 
tendría que adoptar una decisión en relación con este tema del programa en su cuarto período de sesiones.  

                                                 
4 FCCC/KP/CMP/2008/3. 
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A propuesta suya, la CP/RP decidió establecer un grupo de contacto sobre este tema del programa, 
copresidido por el Sr. William Kojo Agyemang-Bonsu (Ghana) y el Sr. Pedro Martins Barata (Portugal). 

23. El Presidente también recordó a las Partes que la CP/RP tendría que elegir, durante el período de 
sesiones, a varios miembros y miembros suplentes del CSAC.  La Sra. Smith celebraría consultas sobre la 
cuestión.  El Presidente recordó a las Partes que las candidaturas debían ser presentadas por escrito por 
los grupos que aún no lo hubieran hecho. 

[Se completará.] 

VII.  Informe del Comité de Cumplimiento 
(Tema 7 del Programa) 

24. En su tercera sesión, el 4 de diciembre, la CP/RP tuvo ante sí el documento 
FCCC/KP/CMP/2008/5, en el que figuraba el tercer informe anual del Comité de Cumplimiento.  En él se 
ofrecía información sobre las actividades realizadas por el Comité durante su tercer año de 
funcionamiento, entre el 8 de septiembre de 2007 y el 9 de octubre de 2008. 

25. El Presidente recordó que la CP/RP, en su primer período de sesiones, había adoptado la 
decisión 27/CMP.1 y su anexo, donde figuraban los procedimientos y mecanismos relativos al 
cumplimiento previstos en el Protocolo de Kyoto.  Según lo estipulado en el párrafo 2 a) de la sección III 
de estos procedimientos y mecanismos, el Pleno del Comité de Cumplimiento debe informar de las 
actividades del Comité en cada uno de los períodos ordinarios de sesiones de la CP/RP. 

26. Por invitación del Presidente, el copresidente del Comité de Cumplimiento y presidente de su 
grupo de control del cumplimiento, Sr. Sebastian Oberthür, presentó el tercer informe anual del Comité 
de Cumplimiento. 

27. Tras la presentación del informe, formularon declaraciones los representantes de dos Partes. 

28. El Presidente dijo que la CP/RP tendría que adoptar una decisión en relación con este tema del 
programa.  A propuesta suya, la CP/RP decidió establecer un grupo de contacto sobre este tema del 
programa, copresidido por el Sr. Eric Mugurusi (Tanzanía) y el Sr. Jürgen Lefevere (Comunidad 
Europea). 

29. El Presidente recordó a las Partes que la CP/RP tendría que elegir, durante el período de sesiones, 
un miembro del Comité de Cumplimiento para cubrir la vacante existente en el grupo de facilitación.  
La Sra. Smith celebraría consultas al respecto.  El Presidente recordó a las Partes que las candidaturas 
debían ser presentadas por escrito durante las consultas que se organizasen a tal fin. 

[Se completará.] 

VIII.  Informe de la Junta del Fondo de Adaptación 
(Tema 8 del programa) 

30. En su segunda sesión, el 3 de diciembre, la CP/RP tuvo ante sí el documento 
FCCC/KP/CMP/2008/2. 

31. Por invitación del Presidente, el Presidente de la Junta del Fondo de Adaptación, Sr. Richard 
Muyungi, hizo una reseña del informe de la Junta del Fondo de Adaptación a la CP/RP5, que abarcaba las 
                                                 
5 FCCC/KP/CMP/2008/2. 
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actividades realizadas en el período de marzo a septiembre de 2008.  El informe contenía, entre otras 
cosas, proyectos de documentos preparados para su aprobación por la CP/RP de conformidad con la 
decisión 1/CMP.3. 

32. Tras el informe del Presidente de la Junta, representantes de 15 Partes hicieron declaraciones, entre 
ellos representantes en nombre del Grupo Africano, el Grupo de los 77 y China, la Comunidad Europea y 
sus Estados miembros y la Alianza de los Pequeños Estados Insulares. 

33. El Presidente dijo que, para reconocer la labor realizada y orientar los trabajos futuros, la CP/RP 
tendría que adoptar una decisión en su cuarto período de sesiones.  A propuesta suya, la CP/RP decidió 
establecer un grupo de contacto sobre este tema del programa, copresidido por el Sr. Karsten Sach 
(Alemania) y el Sr. Surya Sethi (India). 

34. El Presidente recordó a las Partes que la CP/RP tendría que elegir, durante el período de sesiones, a 
varios miembros y miembros suplentes de la Junta del Fondo de Adaptación.  La Sra. Smith celebraría 
consultas sobre la cuestión.  El Presidente recordó a las Partes que las candidaturas debían ser presentadas 
por escrito por los grupos que aún no lo hubieran hecho. 

[Se completará.] 

IX.  Enmienda del Protocolo de Kyoto respecto de los procedimientos y 
mecanismos relativos al cumplimiento 

(Tema 9 del programa) 

[Se completará.] 

X.  Informe del administrador del diario internacional de las 
transacciones con arreglo al Protocolo de Kyoto 

(Tema 10 del programa) 

[Se completará.] 

XI.  Comunicaciones nacionales de las Partes incluidas en el anexo I de la 
Convención:  presentación de informes y examen 

(Tema 11 del programa) 

[Se completará.] 

XII.  Informe anual de recopilación y contabilidad para las Partes 
del anexo B con arreglo al Protocolo de Kyoto 

(Tema 12 del programa) 

[Se completará.] 

XIII.  Segundo examen del Protocolo de Kyoto de  
conformidad con su artículo 9 

(Tema 13 del programa) 

35. En su segunda sesión, el 3 de diciembre, la CP/RP tuvo ante sí los documentos 
FCCC/KP/CMP/2008/6, FCCC/KP/CMP/2008/INF.1, FCCC/KP/CMP/2008/INF.2, 
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FCCC/KP/CMP/2008/INF.3, FCCC/KP/CMP/2008/MISC.1, FCCC/KP/CMP/2008/MISC.2, 
FCCC/KP/CMP/2008/MISC.3, FCCC/SBI/2008/8 y Add.1, y FCCC/TP/2008/6. 

36. El Presidente recordó que el primer examen del Protocolo de Kyoto, de conformidad con su 
artículo 9, había tenido lugar en el segundo período de sesiones de la CP/RP.  Mediante su 
decisión 7/CMP.2, la CP/RP había decidido que el segundo examen del Protocolo de Kyoto se celebraría 
en su cuarto período de sesiones.  El alcance y el contenido del segundo examen se determinaron en el 
tercer período de sesiones de la CP/RP y se consignaron en la decisión 4/CMP.3. 

37. El Presidente también recordó que la CP/RP, mediante su decisión 4/CMP.3, había pedido al 
Órgano Subsidiario de Ejecución (OSE) en su 28º período de sesiones que comenzara los trabajos 
preparatorios en relación con el segundo examen. 

38. Por invitación del Presidente, el Presidente del OSE, Sr. Bagher Asadi (República Islámica 
del Irán), informó sobre la labor del OSE al respecto. 

39. Observando que para concluir de manera satisfactoria el período de sesiones era fundamental lograr 
resultados fructíferos en este tema del programa, el Presidente invitó a las Partes a expresar sus opiniones. 

40. Hicieron declaraciones los representantes de 21 Partes, entre ellos representantes que hablaron en 
nombre de la Comunidad Europea y sus Estados miembros6, del Grupo de Integridad Ambiental y del 
Grupo Africano. 

41. A propuesta del Presidente, la CP/RP decidió establecer un grupo de contacto sobre este tema del 
programa, copresidido por el Sr. Adrian Macey (Nueva Zelanda) y la Sra. Ana María Kleymeyer 
(Argentina), para proseguir el debate sobre esta cuestión.  El Presidente pidió al grupo que preparara un 
proyecto de decisión sobre este tema, para su examen y aprobación por la CP/RP.  El grupo de contacto se 
centraría en el alcance, la eficacia y el funcionamiento de los mecanismos de Kyoto.  A fin de aprovechar 
al máximo el limitado tiempo disponible en este período de sesiones, las Partes examinarían también las 
cuestiones relacionadas con las prerrogativas e inmunidades en relación con el artículo 9 del Protocolo de 
Kyoto junto con los debates sobre las prerrogativas e inmunidades en el marco del tema 14 del programa 
del 29º período de sesiones del OSE.  La CP/RP pidió al OSE que transmitiera al grupo de contacto 
establecido en relación con el segundo examen del Protocolo de Kyoto los resultados pertinentes que 
surgieran de esos debates, para incluirlos en el proyecto de decisión cuando procediera. 

[Se completará.] 

XIV.  Fomento de la capacidad con arreglo al Protocolo de Kyoto 
(Tema 14 del programa) 

[Se completará.] 

XV.  Asuntos relacionados con el párrafo 14 del artículo 3 
del Protocolo de Kyoto 

(Tema 15 del programa) 

[Se completará.] 

                                                 
6 La postura expresada en esta declaración contó con el apoyo de Albania, Bosnia y Herzegovina, Croacia y 
la ex República Yugoslava de Macedonia. 



FCCC/KP/CMP/2008/L.1 
página 12 

XVI.  Asuntos relacionados con el párrafo 3 del artículo 2  
del Protocolo de Kyoto 

(Tema 16 del programa) 

[Se completará.] 

XVII.  Cuestiones administrativas, financieras e institucionales 
(Tema 17 del programa) 

[Se completará.] 

XVIII.  Otras cuestiones transmitidas a la Conferencia de las Partes 
en calidad de reunión de las Partes en el Protocolo 

de Kyoto por los órganos subsidiarios 
(Tema 18 del programa) 

[Se completará.] 

XIX.  Fase de alto nivel 
(Tema 19 del programa) 

42. La fase de alto nivel conjunta de la CP en su 14º período de sesiones y la CP/RP en su cuarto 
período de sesiones fue inaugurada por el Presidente de la CP y la CP/RP en la segunda sesión de la CP y 
la cuarta sesión de la CP/RP, celebradas el 11 de diciembre. 

A.  Declaraciones de Jefes de Estado o de Gobierno 

43. Durante la fase de alto nivel hicieron declaraciones las siguientes personas: 

El Presidente de Polonia Sr. Lech Kaczyński 

El Presidente de Guyana Sr. Bharrat Jagdeo 

El Primer Ministro de Tuvalu Sr. Apisai Ielemia 

El Primer Ministro de Suecia Sr. Fredrik Reinfeldt 

B.  Declaraciones de altos funcionarios de las Naciones Unidas 

44. El Secretario General de las Naciones Unidas, Sr. BAN Ki-moon, hizo una declaración durante la 
fase de alto nivel.  Formuló también una declaración el Secretario Ejecutivo de la Convención Marco. 

C.  Declaraciones de ministros y otros jefes de delegación 

[Se completará.] 

XX.  Declaraciones de organizaciones observadoras 
(Tema 20 del programa) 

[Se completará.] 
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XXI.  Otros asuntos 
(Tema 21 del programa) 

[Se completará.] 

XXII.  Conclusión del período de sesiones 
(Tema 22 del programa) 

[Se completará.] 
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Anexos 

[Se completará.] 

----- 


